TC ELECTRONIC 
HONEY POT FUZZ 

Vintage-Flavored Fuzz Pedal with Massive Wall of 
Tones and Miles of Sustain 


Quick Start Guide 



(Ml Controls 

CD Input/Output jacks - Connect a 14" cable from your 
guitar to the INPUT jack, and connect a cable from the 
OUTPUT jack to your amplifier. 

CD 9 V DC - Connect a 9 V power supply (not included). 

CD Footswitch - Turns the effect on and off. The LED will 
light when the pedal is engaged. The pedal operates in 
true bypass when disengaged. 

CD SUSTAIN - Adjusts the amount of overdrive 
and saturation. 

CD VOLUME -Adjusts the output level. 

CD TONE - Adjusts the brightness. 


m 

Controles y conectores 

© 

CD 

Tomas de entrada/salida (Input/Output) - Conecte 
un cable con clavijas de 6,3 mm desde su guitarra a la 
toma INPUT y otro cable desde la toma OUTPUT 

CD 


al amplificador. 

CD 

CD 

9 V DC - Conecte un adaptador de corriente de 



9 V (opcional). 

CD 

m 

Pedal (Footswitch) - Esto activa y desactiva el efecto. 

El piloto se iluminara cuando el pedal este activo. 



Cuando no este activo, este pedal ofrece un bypass real. 

m 

CD 

SUSTAIN - Esto ajusta la cantidad de saturacion 



y overdrive. 

CD 

CD 

VOLUME - Este mando ajusta el nivel de salida. 

CD 

CD 

TONE — Esto ajusta el brillo. 

© 
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Reglages et connecteurs 

CD 

CD 

Entree et sortie - Connectez un cable Jack 6,35 mm 
entre votre guitare et I'entree de la pedale. Connectez 
egalement un cable entre la sortie de la pedale et 

I'entree de votre ampli. 

CD 

CD 

9 V DC - Permet de connecter un adaptateur secteur 

9 V (non fourni). 

CD 

m 

Contacteur au pied - Permet d'activer/de desactiver 
I'effet. La LED s'allume lorsque la pedale est activee. 
Lorsque I'effet est desactive, la pedale fonctionne en 

m 


true bypass. 

CD 

SUSTAIN - Permet de regler la quantite d’overdrive et 

CD 


de saturation. 

CD 

VOLUME - Permet de regler le niveau de sortie. 

CD 

CD 

TONE - Permet de regler la brillance du son. 

© 

© 

Regler und Anschlusse 

CD 

CD 

Eingangs-/Ausgangsbuchsen - SchlieKen Sie das 

6,3 mm-Kabel Ihrer Gitarre an die INPUT-Buchse an und 

CD 


verbinden Sie die OUTPUT-Buchse liber ein weiteres 

Kabel mit Ihrem Verstarker. 

CD 

CD 

9 V DC - SchlieRen Sie hier einen optionalen 

m 


9VNetzadapteran. 

CD 

m 

FuBschalter - Schaltet den Effekt ein und aus. Bei 
aktiviertem Pedal leuchtet die LED. Bei deaktiviertem 
Pedal wird das Signal vollstandig am Pedal 
vorbeigefOhrt (echter Bypass). 

CD 

CD 

SUSTAIN - Regelt die Starke der Obersteuerung 
und Sattigung. 


m 

VOLUME - Regelt den Ausgangspegel. 


CD 

TONE - Regelt die Helligkeit. 



Controles e Conectores 

Jacks Input/Output - Conecte urn cabo de 'A" da 
sua guitarra ao jack INPUT, e conecte urn cabo do jack 
OUTPUT ao seu amplificador. 

9 V DC - Conecte uma fonte de alimenta$ao de 
9 V (nao inclusa). 

Footswitch - Liga e desliga o efeito. 0 LED acendera 
quando o pedal estiver ativado. 0 pedal opera em true 
bypass quando desativado. 

SUSTAIN - Ajusta a quantidade de overdrive 
esaturagao. 

VOLUME - Ajusta o nlvel de saida. 

TONE- Ajusta obrilho. 
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Battery Replacement 



Storage 



Specification 


Connectors ’ 

Input 

Vi"TS, unbalanced 

Impedance 

50 kO 

Output 

V4" TS, unbalanced 

Impedance 

25 kfi 

Power input 

Standard 9 V DC, 
center negative, >100 mA 

Battery option 

Internal 9 V battery 

connector 

Current consumption 

5 mA 


Physical ] 

Dimensions(HxWxD) 

58x74x 132 mm 

(23x2.9x5.2") 

Weight 

0.5 kg (1.1 lbs) 


Legal Disclaimer 

MUSIC Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered 
by any person who relies either wholly or in part upon any 
description, photograph, or statement contained herein. Technical 
specifications, appearances and other information are subject to 
change without notice. All trademarks are the property of their 
respective owners. MIDAS, KLARKTEKNIK, LAB GRUPPEN, LAKE, 
TANNOY,TURBOSOUND,TC ELECTRONIC,TC HELICON, BEHRINGER, 
BUGERA and C00LAUDI0 are trademarks or registered trademarks 


of MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSICTribe Global Brands Ltd. 
2018 All rights reserved. 


LIMITED WARRANTY 

For the applicable warranty terms and conditions and additional 
information regarding MUSIC Tribe's Limited Warranty, please see 
complete details online at musictri.be/warranty. 


NEGACION LEGAL 

MUSICTribe no admite ningun tipo de responsabilidad por 
cualquier dano o perdida que pudiera sufrir cualquier persona 
por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o 
afirmaciones contenidas en este documento. Las especificaciones 
tecnicas, imagenes y otras informaciones contenidas en este 
documento estan sujetas a modificaciones sin previo aviso. 

Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad 
de sus respectivos duenos. MIDAS, KLARKTEKNIK, LAB GRUPPEN, 
LAKE, TANNOY, TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, TC HELICON, 
BEHRINGER, BUGERA y C00LAUDI0 son marcas comerciales o 
marcas registradas de MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSIC 
Tribe Global Brands Ltd. 2018 Reservados todos los derechos. 


GARANTIA LIMITADA 

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la 
garantfa asi como information adicional sobre la Garantla 
limitada de MUSICTribe, consulte online toda la information en la 
web musictri.be/warranty. 


DENI LEGAL 

MUSICTribe ne peut etre tenu pour responsable pour toute 
perte pouvant etre subie par toute personne se fiant en partie 
ou en totalite a toute description, photographie ou affirmation 
contenue dans ce document. Les caracteristiques, I'apparence 
et d'autres informations peuvent faire I'objet de modifications 
sans notification. Toutes les marques appartiennent a leurs 
proprietaires respectifs. MIDAS, KLARKTEKNIK, LAB GRUPPEN, 
LAKE, TANNOY TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, TC HELICON, 
BEHRINGER, BUGERA et C00LAUDI0 sont des marques ou 
marques deposees de MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSIC 
Tribe Global Brands Ltd. 2018 Tous droits reserves. 


GARANTIE LIMITEE 

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, 
ainsi que les informations supplemental et detaillees sur la 
Garantie Limitee de MUSICTribe, consultez le site Internet 
musictri.be/warranty. 


HAFTUNGSAUSSCHLUSS 

MUSICTribe iibernimmt keine Haftung fur Verluste, die Personen 
entstanden sind, die sich ganz Oder teilweise auf hier enthaltene 
Beschreibungen, Fotos Oder Aussagen verlassen haben. 
Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen 
kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle 
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. MIDAS, 
KLARKTEKNIK, LAB GRUPPEN, LAKE,TANNOY,TURBOSOUND, 

TC ELECTRONIC, TC HELICON, BEHRINGER, BUGERA und C00LAUDI0 
sind Warenzeichen Oder eingetragene Warenzeichen der MUSIC 
Tribe Global Brands Ltd. © MUSICTribe Global Brands Ltd. 2018 Alle 
Rechtevorbehalten. 


BESCHRANKTE GARANTIE 

Die geltenden Garantiebedingungen und zusatzliche Informationen 
bezuglich der von MUSICTribe gewahrten beschrankten Garantie 
finden Sie online unter musictri.be/warranty. 


LEGAL RENUNCIANTE 

0 MUSICTribe nao se responsabiliza por perda alguma que 
possa ser sofrida por qualquer pessoa que dependa, seja de 
maneira completa ou parcial, de qualquer descrigao, fotografia, 
ou dedaragao aqui contidas. Dados tecnicos, aparencias e 
outras informagoes estao sujeitas a modificagoes sem aviso 
previo. Todas as marcas sao propriedade de seus respectivos 
donos. MIDAS, KLARKTEKNIK, LAB GRUPPEN, LAKE, TANNOY, 
TURBOSOUND, TC ELECTRONIC,TC HELICON, BEHRINGER, BUGERA 
e C00LAUDI0 sao marcas ou marcas registradas do MUSICTribe 
Global Brands Ltd. © MUSICTribe Global Brands Ltd. 2018 Todos 
direitos reservados. 


GARANTIA LIMITADA 

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condigoes e 
informagoes adicionais a respeito da garantia limitada do 
MUSICTribe, favor verificar detalhes na Integra atraves do website 
musictri.be/warranty. 
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This product conforms with essential requirements of EMC Directive 
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU and WEEE Directive - 2012/19/EU. 
























































































